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[A] USERMANUAL avidep

Thank you for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the contents of the kit and its integrity. Do not use the product in case of damage!
Switch off the power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected
correctly. Make sure that the arrow on the controller and the arrow on the strip face each other when
connecting. Do not use the LED strip wrapped or rolled up! Make sure the polarity is correct when inserting the
battery. Disassembly of the AC adapter and controller housing is prohibited and can be fatal! We do not
guarantee the disassembled devices! We do not accept any liability for non-compliance with the rules of life
and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or damage to the products.

LED strip
Voltage: 12V
LED/meter: 30
Color temperature: RGB
Beam angle: 120°
Number of Function Function description
buttons
1. Switching on and off Turn on or off the LED strip.
Pause the lighting modes. Press
2. ghting
Pause/Resume again to resume.
3. Speed Set the speed of the lighting modes.
4. Music control The LED strip is flashing to the rythm
of the music.
1. Flash rapidly in 3 colors(Red-Green
-Blue)
2. Flash rapidly in 7 colors(Red-Green
-Blue-Yellow-Cyan-Purple-White)
3. Flash slowly in 3 colors(Red-Green 5
-Blue
4. Flash slowly in 7 colors(Red-Green
-Blue-Yellow-Cyan-Purple-White)
5. Adjust brightness Brightness can be changed for static
and alternating colors. 6
6 Set a timer to 30, 60, 90 or 120minute.
. Timer After that the LED strip is turns off. 4
Press again to turn off the timer. 7
7. Fade 3(red-green-blue) or 7 colors(red-green-blue-
yellow-cyan-purple-white) change continuously 3
with transition.
8. Auto 7 colors(red-green-blue-yellow-cyan-purple-
white), then 3 colors(red-green-blue) change
without transition, after that the LED strip lit
in various colors.
9 Flash The LED strip flashing in 7 colors(red-green-
) blue-yellow-cyan-purple-white)
10. Slow The LED strip flashing slowly in 7 colors
(red-gr blue-yell yan-purple-white).
11. Quick The LED strip flashing quickly in 7 colors
(red-green-blue-yellow-cyan-purple-white).
12. Jump 3(red-green-blue) or 7 colors(red-green-blue-
yellow-cyan-purple-white) change continuously!
without transition.
13. Static colors Adjust a static color on the LED strip.




DI BEDIENUNGSANLEITUNG  avidep

Vielen Dank, dass Sie sich fiir AVIDE entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
Gebrauch sorgfaltig durch.

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den Inhalt des Kits und dessen Integritét. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Zusammenbau aus! Stellen Sie beim
Zusammenbau sicher, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Controller und der Pfeil auf dem Streifen beim Anschlieen einander zugewandt stehen. Benutzen Sie den
LED-Streifen nicht, wenn er eingewickelt oder aufgerollt ist! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritat. Offnen des Netzteils und des Controller-Geh&uses ist verboten und lebensgefahrlich! Wir
bieten keine Garantie fir Produkte, dessen Gehduse gedffnet wurde! Wir ibernehmen keine Haftung fiir die
Nichteinhaltung der Lebens- und Unfallschutzbestimmungen oder fiir mdgliche Schaden, die durch fehlerhafte
Installation oder Beschadigung der Produkte entstehen.

LED-Streifen:
Spannung: 12V
LED/Meter: 30led/m
Beleuchtungsfarbe: RGB
Beleuchtungswinkel: 120°
P K Mit dieser Taste kénnen Sie den
L Ein-/Aus-Taste LED-Streifen ein- und ausschalten.
Pausiere die Beleuchtungsmodi.
2. 8!
Anhalten, Neustarten Driicken Sie erneut, um fortzufahren.
Taste zur : .
3. Geschwindigkeitseinstellung Set the speed of the lighting modes.
4. Musiksteuerung Der LED-Streifen blinkt im Rhythmus der
Musik:
1. Er blinkt schnell in 3 Farben (Rot-Griin
-Blau)
2. Er blinkt schnell in 7 Farben (Rot-Griin
-Blau-Gelb-Cyan-Violett-Wei)
3. Er blinkt langsam in 3 Farben (Rot
-Griin-Blau)
4. Er blinkt schnellin 7 Farben (Rot-Griin
-Blau-Gelb-Cyan-Violett-Wei) 5
5. Helligkeit einstellen Einstellen der Helligkeit von statischen
oder alternierenden Farben
Driicken Sie die Tasten, um die Zeit einzustellen,
6. Timer nach der sich der LED-Streifen ausschalten soll

(30, 60, 90, 120 Minuten). Driicken Sie die Taste
erneut, um den Timer auszuschalten.

7. Fade 3 (rot-griin-blau) oder 7 Farben (rot-griin-blau-
gelb-cyan-violett-wei) im standigen Wechsel
mit Ubergang.

7 (rot-griin-blau-gelb-cyan-violett-weil), dann 3
Farben (rot-griin-blau) im Wechsel ohne Ubergang.
Der LED-Streifen leuchtet dann in verschiedenen
statischen Farben und beginnt dann wieder,

die Farben zu wechseln.

Der LED-Streifen blinkt in 7 Farben
(rot-griin-blau-gelb-cyan-violett-weiB).

8. Auto

0~ o

9. Flash

10. Slow Der LED-Streifen blinkt langsam in 7 Farben
(rot-griin-blau-gelb-cyan-violett-weiR).

11. Quick Der LED-Streifen blinkt schnell in 7 Farben
(rot-griin-blau-gelb-cyan-violett-weiR)

3 (rot-griin-blau) oder 7 Farben (rot-griin-blau-
gelb—gyan—violett—weiﬂ) im standigen Wechsel
ohne Ubergang

12. Jump

. Der LED-Streifen leuchtet in einer
13. Static colors Farbe Ihrer Wahl.




[ HASZNALATIUTASITAS  avidep

Kdszonjik, hogy az AVIDE terméket valasztotta! Hasznalat el&tt kérjiik, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat.

Osszeszerelés elétt, ellendrizze a szett tartalmat és annak épségét. Sériilés esetén ne hasznélja a terméket!
Szerelés elstt kapcsolia ki az elektromos aramforrast! Osszeszereléskor ligyeljen a vezetékek helyes
csatlakoztatasara! Ugyeljen ra, hogy a vezérlén Lévé nyil és a szalagon feltiintetett nyil csatlakoztataskor
egymassal szembe keriljon! A LED-szalagot ne hasznalja becsomagolt vagy feltekert allapotban! Az elem
behelyezésekor ligyeljen a megfeleld polaritasra! A halézati adapter és a vezérlé hazanak megbontasa tilos és
életveszélyes! A megbontott késziilékekre garanciat nem vallalunk! Az élet- és balesetvédelmi szabalyok be
nem tartasaért, illetve a hibas szerelésb6l adodo esetleges sériilésért, a termékek karosodasaért semmilyen
felelésséget nem vallalunk.

LED-szalag:

Fesziltség: 12V
LED/méter: 30led/m
Vilagitasi szinhémérséklet:  RGB
Vilagitasi szog: 120°
Gomb szama Funkcié Funkcié leirasa
1 Ki- Bekapcsolé gomb Ki- és bekapcsolhatjuk vele a LED
. szalagot
A teze ITiomim Aiez Megallithatjuk a vilagitasi médokat. A gomb
2. Megallitas, Ujrainditas Gjabb menyomasaval jrainithatjuk azt,
3. Sebesség allité gomb A vilagitasi modok sebbességét allithatjuk
4. Zene vezérlés Zene ritmusara villog a LED szalag:
1. Gyorsan villog 3 szinben
(Piros-Z5ld-Kék)
2. Gyorsan villog 7 szinben 5
(Piros-z6ld-kék-sarga-cian-lila-fehér)
3. Lassan villog 3 szinben
Piros-Z6ld-Kék)
4. Gyorsan villog 7 szinben
(Piros-z6ld-kék-sarga-cian-lila-fehér)
5. . P A statikus vagy véltakoz6 szinek 6
Fényers allitasa fényerejét allithatjuk 4
P A gombok megnyomasaval beallithatjuk
6. 1d6zité mennyi 106 melua kapesotion ki 3 LED ssalag 7
(30, 60,90, 120 perc). A gomb tjra megnyomésaval
a2 id62it6 kikapcsol. 8
7. Szinek valtakozasa 3(piros-zold-kék) vagy 7 szin(piros-z6ld-kék-
atmenettel sarga-cian-lila-fehér) folytonos valtakozasa
atmenettel.
8. Auto 7 (piros-z6ld-kék-sarga-cian-lila-fehér), majd 3 szin

(piros-zold-kék) valtakozik atmenet nélkil. Ezutan a
LED szalag kilonb6z6 statikus szinben vilagit, majd
Ujrakezdi a szinek valtakozasat.

A LED szalag 7 szinben(piros-z6ld-kék-sarga-

9. Flash cian-lila-fehér) villog.

10. Slow A LED szalag 7 szinben(piros-z6ld-kék-sarga-
cian-lila-fehér) lassan villog.

11. Quick The LED strip flashing quickly in 7 colors
(red-green-blue-yellow-cyan-purple-white).

12. Jump 3(pi 6ld-kek) vagy 7 szin(pi 5ld-keék

sarga-cian-lila-fehér) folytonos valtakozasa
atmenet nélkil

R . Egy altalunk valasztott szinben vilagit
13. Statikus szinek agl_yED szalag. €




[ MANUALDEUTILIZARE  avidep

Multumim pentru ca ati ales produsul AVIDE! Inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare.

Inainte de montare verificati continutul si starea setului. In cazul in care acesta este accidentat, nu folositi
produsul. Inainte de montare dezactivati sursa electrica. In timpul montarii, fiti atenti la conectarea corecta a
conductei. Aveti grija ca sageata de pe controlor si cea de pe banda in momentul montarii sa fie fata in fata. Nu
folositi banda LED impachetata sau in forma de sul. In momentul plasarii acordati atentie polaritatii potrivite!
Este strict interzisa si periculoasa demontarea adaptorului de retea si a casei controlorului! Nu oferim garantie
pentru produsele demontate. Deasemenea, nu raspundem pentru nerespectarea regulilor stricte de prevnire a
accidentelor sau in cazul accidentarilor datorate montarii gresite. Asadar nu ne asumam nici un fel de
responsabilitate pentru produsele avariate din motivele mentionate mai sus.

Banda LED:
Tensiune: 12V
LED/marime: 30led/m
Culoare lumina: RGB
Unghi lumina: 120°
: ; : Cu acest buton puteti porni sau
1. Pornire si oprire ; putetip
?1 0P opri banda LED.
2. Oprire/ . ntrerupeti modurile de iluminare.
prire/repornire Apasati din nou pentru a relua.
3. Viteza Setati viteza modurilor de iluminare
4. Controlul muzicii Banda LED clipeste in ritmul muzicii.
1. Clipeste rapid in 3 culori (rosu-verde-
albastru)
2. Clipeste rapid in 7 culori (rosu-albastru
-galben-cyan-violet-alb)
3. Clipeste incet in 3 culori (rosu-verde-
albastru) 5
4. Clipeste rapid in 7 culori (rosu-verde-
albastru-galben-cyan-violet-alb)
5. Setarea luminozitatii Puteti seta luminozitatea culorilor
statice sau alternante.
6 Apésati butoanele pentru a seta timpul dupa care| 6
. Timer banda LED se va opri (30, 60, 90, 120 de minute).
Apasati din nou butonul pentru a opri timer-ul. b
7. Fade 3 (rosu-verde-albastru) sau 7 culori (rosu-verde 7
-albastru-galben-cian-violet-albastru) in
alternanta continua cu tranzitie. a
8. Auto 7( de-alb -galben-cian-violet-alb), apoi
3 culori (rosu-verde-albastru) alterneaz3 fars tranzitie
Banda LED se aprinde apoi in diferite culori statice
si apoi incepe s3 alterneze din nou culorile.
Banda LED clipeste in 7 culori (rosu-verde-
9 Flash albastru-galben-cian-violet-alb)
10. Slow Banda LED clipeste incet in 7 culori (rosu-
verde-albastru-galben-cian-violet-alb).
11. Quick Banda LED clipeste rapid in 7 culori (rosu-
verde-albastru-galben-cian-violet-alb).
12. ]ump 3 (rosu-verde-albastru) sau 7 culori (rosu-verde
-albastru-galben-cian-violet-albastru)
alterneaza continuu, fara tranzitie.
. . Banda LED se aprinde intr-o culoare la
13. Culori statice alegere.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA avide b

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre produkt Avide. Pred pouZitim si pozorne pre¢itajte nasledujdce pokyny.

Pred zostavenim skontrolujte obsah sdpravy a jej neporusenost. NepouZzivajte vyrobok, ak je poskodeny! Pri
vkladani batérie dbajte na sprévnu polaritu! NepouZivajte rozne typy batérii. Vyrobok ma tlacidlo
zapnutia/vypnutia. Nemanipulujte s krytom vyrobku! Za otvorené zariadenia neru¢ime! Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za nedodrzanie pravidiel ochrany Zivota a prevencie Grazov ani za poSkodenie vyrobkov v
dosledku nespravnej instalacie.

LED péasik

Napatie: 12V
LED/meter: 30
Teplota farby: RGB
Uhol vyZarovania: 120°
1. Zapinanie a vypinanie Zapnite alebo vypnite LED pésik.
2. e e Pozastavte rezimy osvetlenia.
Pozastavit/Obnovit Opétovnym stlacenim obnovite.
3. Rychlost Nastavte rychlost reZimov osvetlenia
4. Ovladanie hudby LED pasik bliké v rytme hudby.
1. Rychle blikanie v 3 farbach (Cervena-zelena-
modra)
2. Rychle blikanie v 7 farbach (¢ervena-zelena-
modra-zlta-azdrova-fialova-biela)
3. Pomaly blikajte v 3 farbach (¢ervena-zelena-
modré) 5
4. Pomaly blikajte v 7 farbach (Cervena-zelena-
modra-zlta-azdrova-fialova-biela)
5. Upravte jas Jas je moZné zmenit pre statické a
striedajlce sa farby.
6 _ Nastavte ¢asovac na 30, 60, 90 alebo 120 6
. Casovac mindt. Potom sa LED pésik vypne.
Opétovnym stlacenim ¢asovac vypnete. 4
7. Fade 3 (¢ervena-zelena-modra) alebo 7 farieb 7
(&en a-zelend dra- zlta-azurova-fial
biela) sa plynule meni s prechodom. a
8. Auto 7 farieb (Cervena-zelena-modra-zlta-azdrova-
fialova-biela), potom sa bez prechodu menia CONTRD! IER
3 farby (Cervena-zelena-modra), potom sa
LED pasik rozsvieti v roznych farbach.
9 Flash LED pasik blika v 7 farbach (Eervena-zelena-
3 modra-Zlta-azarova-fialova-biela) 10 9
10. Slow LED pasik pomaly blika v 7 farbach (¢ervena-
zelend-modra-7lta-azurova-fialovo-biela).
11. Quick LED pasik rychlo blika v 7 farbach (¢ervena-
lend dra-zlté-azarova-fialovo-biela).
12. ]ump 3 (Cervena-zelena-modra) alebo 7 farieb
(Cervena-zelena dra-zlta-azGrova-fial
biela) sa plynule menia bez prechodu.
13. Statické farby Upravte statickd farbu na pase LED.




CZ UZIVATELSKY MANUAL avidep

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Avide! Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Pred sestavenim zkontrolujte obsah soupravy a jeji neporusenost. VSimnéte-li si jakykoliv poskozeni, vyrobek
nepouzivejte! Pfi vkladani baterie dbejte na spravnou polaritu! NepouZivejte rizné typy baterii. Vyrobek je
vybaven tlacitkem zapnuti / vypnuti. Je zakdazano demontovat kryt vyrobku! Na manipulovany vyrobek se
zaruka nevztahuje. Neprebirame Zadnou odpovédnost za nedodrzZeni pravidel ochrany Zivota a Urazu, ani za
Skody vzniklé nespravnou instalaci nebo poskozenim vyrobkd.

LED-traka
Napon: 12V
LED / mjerac: 30led/m
Boja osvjetljenja: RGB
Kut osvjetljenja: 120°
1. Zapinani a vypinani Zapina nebo vypina LED pések.
2. p tavit/Ob it Pozastavi reZim osvétleni. Stisknéte
ozastavi novi znovu pro obnovéni.
3. Rychlost Nastavi rychlost rezima osvétleni.
4. Ovladani hudby LED pasek blika v rytmu hudby.
1. Rychle blika ve 3 barvach (¢ervena-
zelena-modra)
2. Rychle blika v 7 barvach (Cervena-zelena-
modra-Zluta-azurova-fialova-bila)
3. Pomalu blikéd ve 3 barvach (¢ervend-zelena
-modra) 5
4. Pomalu blika v 7 barvach (Eervens, zelena-
modra-zluta-azurova-fialova-bild)
5. Upravit jas Jas lze zménit mezi statické a
stfidavé barvy.
6 _ Nastavte ¢asovac na 30, 60, 90 nebo 120 6
. Casovac minut. Poté se LED pasek vypne.
Dal3im stisknutim casovac vypnete. 4
7. Fade Zméni se s pfechodem plynule 3 (¢ervena- 7
zelena-modra) nebo 7 barev (ervena-zelena-
mdré—iluta’—azurova’—ﬁalové—bv’lé)A a
8. Auto Zméni se bez prechodu nejprve 7 barev (¢ervena-
lens-modrs- 2luté-azurové-fialovi-bils) a poté 3 GONTRD! IER
barvy (Zervena-zelena-modra). LED pasek pak sviti
riiznymi statickymi barvami a obnovuje zménu barvy.
9 Flash LED pasek blika v 7 barvach (¢ervena-zelena
. -modra-zluta-azurova-fialova-bila). 10 9
10. Slow LED pasek pomalu bliké v 7 barvach (Cervena
-zelend-modra-zluté-azurova-fialové-bila).
11. Quick LED pasek rychle blika v 7 barvach (¢ervena-z
elena-modra-Zluta-azurova-fialova-bila).
12. Jump Zméni se bez pfechodu plynule 3 (Cervena-
zelena-modra) nebo 7 barev (Eervena-zelena-
modra-Zluté-azurova-fialova-bila).
L LED pasek sviti ve barvé dle naseho
13. Statické barvy Vybépm_




UPUTA ZA UPORABU

avide P

Hvala Vam 3to ste odabrali AVIDE proizvod! Molimo s pozorno3¢u procitajte sljedece upute prije upotrebe.

Prije montaze provjerite sadrzaj kompleta i njegovu cjelovitost. Ne koristite proizvod ako je oStecen! Prije
ugradnje iskljucite napajanje! Prilikom sastavljanja provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni. Pri spajanju
provjerite jesu li strelica na kontroleru i strelica na vrpci okrenute jedna prema drugoj. Ne koristite LED traku u
upakiranom ili zamotanom stanjul Pri stavljanju baterije provjerite je li polaritet ispravan. Rastavljanje
mreznog adaptera i kuciSta upravljaca je zabranjeno i moze biti opasno po Zivot! Ne jam¢imo za rastavljane
uredaje! Ne prihva¢amo nikakvu odgovornost za nepostivanje pravila o zastiti Zivota i zastiti od nezgoda,
odnosno, za mogucu Stetu koja je posljedica nepravilne ugradnje ili oStecenja proizvoda.

LED-traka
Napon: 12V
LED / mjerac: 30led/m
Boja osvjetljenja: RGB
. T °
Kut osvjetljenja: 120
1 Gumb za ukljucivanje- MoZe se koristiti za ukljucivanje i
i isklju¢ivanje iskljucivanje LED vrpce
2. Zaustavljanje, ponovno Pauzirajte nacine osvjetljenja.
pokretanje Pritisnite ponovo za nastavak.
- . Pomoc¢u gumba moZemo povecati ili smanjiti

3. Gumb za pOStaVlJanJe brzine brzinu mijenjanja datog nacina osvjetljavanja

4. Kontrola pomocu glazbe LED vrpca treperi u ritmu glazbe:

1. Brzo treperenje u 3 boje (crvena-zelena-
plava)

2. Brzo treperienje u 7 boja (crvena-zelena-
plava-Zuta-cijan-ljubi¢asta-bijela)

3. Sporo treperenje u 3 boje (crvena-zelena
-plava)

4. Brzo treperenje u 7 boja (crvena-zelena-
plava-Zuta-cijan-ljubi¢asta-bijela)

5. Postavljanje ja¢ine svjetlosti | MoZete podesiti svjetlinu staticnih
ili promjenjivih boja

6 Pritiskom na tipke mozete postaviti koliko vremena

. treba da se LED vrpca iskljuéi (30, 60, 90, 120 minuta).
Programator Ponovnim pritiskom na tipku iskljuéuje se mjeraé
vremena.

7. Fade Kontinuirano izmjenjivanje 3 boje (crvena-
zelena-plava) ili 7 boja (crvena-zelena-plava-
Zuta-cijan-ljubicasta-bijela) s prijelazom.

i 7 (cn lena-plava-Zuta-cijan-

8 Auto \jubiéasta-bijela) boja, i zatim 3 boje (crvena-zelena-
plava) koje se izmjenjuju bez prijelaza. LED vrpca tada)
svijetli u razlicitim stati¢nim bojama i zatim ponovno
nastavlja mijenjati boju od pocetka.

9 Flash LED vrpca treperi u 7 boja (crvena-zelena-

3 plava-Zuta-cijan-ljubicasta-bijela).

10. Slow LED vrpca sporo treperi u 7 boja (crvena-

L pl Zuta-cijan-ljubic bijela).

11. Quick LED vrpca brzo treperi u 7 boja (crvena-

L pl Zuta-cijan-ljubi¢asta-bijela).

12. Jump Kontinuirana promjena 3 (crveno-zeleno-plava)
ili 7 boja (crvena-zelena-plava-Zuta-cijan-
|jubicasta-bijela) bez prijelaza

13. Stati¢ne boje LED vrpca svijetli u boji po nasem izboru

CONTRD1 IER

10 9

0~ o



NAVODILA ZA UPORABO

avide P

Hvala, ker ste izbrali izdelek Avide! Pred uporabo natancno preberite naslednja navodila.

Pred sestavljanjem preverite vsebino kompleta in njegovo celovitost. Ne uporabljajte izdelka, ce je
poskodovan! Pri vstavljanju baterije se prepricajte, da je polariteta pravilna! Ne uporabljajte razli¢nih vrst
baterij. Izdelek ima gumb za vklop/izklop. Ne posegajte v ohisje izdelka! Za razstavljene naprave ni garancije!
Ne prevzemamo nobene odgovornosti za morebitno Skodo na izdelkih ali poskodbe, ki bi nastale zaradi
nepravilne namestitve ali neupostevanja predpisov o varovanju Zivljenja in zdravija.

LED trak
Napetost: 12V
LED/meter: 30led/m
Barvna temperatura: RGB
Kot Zarka: 120°
1. I1zklop in vklop Vklopite ali izklopite trak LED
. . Ustavite nacine osvetlitve. Za
2.
Premor/Nadaljevanje nadaljevanje pritisnite Se enkrat.
3. Hitrost Nastavite hitrost nacinov osvetlitve.
4, Kontrola glasbe LED trak utripa v ritmu glasbe.
1. Hitro utripa v 3 barvah (rdeca-zelena
-modra)
2. Hitro utripa v 7 barvah (rdeca-zelena
-modra-rumena-cyan-vijoli¢na-bela)
3. Pocasi utripajte v 3 barvah (rdeca-
zelena-modra
4. Pocasi utripajte v 7 barvah(rdeca-
zelena-modra-rumena-cyan-vijoli¢na-bela)
5. Namestitev svetlosti Svetlost lahko spremenite za
staticne in izmenicne barve.
6 _ Nastavite ¢asovnik na 30, 60, 90 ali 120
. Casovnik minut. Po tem se trak LED izklopi.
Ponovno pritisnite , da izklopite asovnik.
7. Fade 3 (rde¢a-zelena-modra) ali 7 barv (rdeca-zelena-|
modra-rumena-cijan-vijoli¢na-bela) se s
|Erehodom neerekinjeno sEreminjajoA
8. Auto 7 barv (rdeca-zelena-modra-rumena-cijan-v
ijoli¢na-bela), nato 3 barve (rdec¢a-zelena-
modra) spremenite brez prehoda, potem pa
LED trak sveti v razli¢nih barvah.
9 Flash LED trak utripa v 7 barvah (rdec¢a-zelena-
3 modra-rumena-modra-vijoli¢na-bela)
10. Slow LED trak pocasi utripa v 7 barvah (rdeca-
zelena-modra-rumena-modra-vijoli¢na-bela).
11. Quick Trakovi LED hitro utripajo v 7 barvah (rdeca-
zelena-modra-rumena-modra-vijoli¢na-bela).
12. ]ump 3 (rdeda-zelena-modra) ali 7 barv (rde¢a-zelena
-modra-rumena-cijan-vijoliéna-bela)
se nenehno spreminjajo brez prehoda.
13. Stati¢ne barve Prilagodite stati¢no barvo na traku LED.
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@ UPUTSTVO ZA KORISCENJE avideb

Hvala Vam Sto ste izabrali Avide proizvod! Molimo, da pre upotrebe pazljivo procitate sledeca uputstva.

Pre montazZe, proverite sadrzaj kompleta i da nije slu¢ajno oStecen. Ne koristite proizvod u slu¢aju oStecenja!
Proverite da li je polaritet ispravan kada ubacujete bateriju. Nemojte da koristite razliCite tipove baterija.
Proizvod ima dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Zabranjeno je da rastavite kuciSte proizvodal Ne
garantujemo za rastavljane uredaje! Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za nepo3tovanje pravila o zastiti
Zivota i zaStite od nesreca, kao ni za bilo kakvu Stetu nastalu zbog nepravilne montaze ili oStecenja proizvoda.

LED traka
Napon: 12V
LED/metar: 30
Temperatura boje: RGB
. o
Ugao snopa: 120
1 Dugme za ukljucivanje- Moze da se koristii za ukljucivanje i
) iskljucivanje iskljucivanje LED trake
2. Zaustavljanje, ponovljeno Pauzirajte reZzime osvetljenja.
pokretanje Pritisnite ponovo da biste nastavili.
3. Dugme za pode3avanje brzine| Podesite brzinu rezima osvetljenja
4. Kontrola uz pomo¢ muzike LED traka treperi u ritmu muzike:
1. Brzo treperenje u 3 boje (crvena-zelena-
plava)
2. Brzo treperenje u 7 boja (crvena-zelena-
plava-Zuta-cijan-ljubicasta-bela)
3. Sporo treperenje u 3 boje (crvena-zelena-
plava) 5
4. Brzo treperenje u 7 boja (crvena-zelena-
plava-zuta-cijan-ljubi¢asta-bela)
5. Podesavanje jacine svetlosti |MoZete da podesite jacinu svetlosti
statickih ili promenljivih boja
6 Programator Podesite tajmer na 30, 60, 90 ili 120 minuta. 6
. Nakon toga se LED traka iskljucuje.
Pritisnite ponovo da iskljucite tajmer. ‘O
7. Fade Neprestano menjanje 3 boje (crvena-zelena- 7
plava) ili 7 boja (crvena-zelena-plava-zuta-cijan
-ljubicasta-bela) s prelazom. a
8 Auto Menjanje 7 (crvena-zelena-plava-zuta-cijan-ubicasta
d -bela) boja, i zatim 3 boje (crvena-zelena-plava) koje
se menjaju bez prelaza. LED traka tada svetli u CONTRD1 IER
razlicitim statickim bojama i zatim ponovo nastavlja
da menja boju ispocetka.
LED traka treperi u 7 boja (crvena-zelena-
9. Flash plava-Zuta-cijan-ljubicasta-bela). 10 9
10. Slow LED traka sporo treperi u 7 boja (crvena-
L plava-Zuta-cijan-ljubic bela).
11. Quick The LED strip flashing quickly in 7 colors
(red-green-blue-yellow-cyan-purple-white).
12. Jump Neprekidna promena 3 (crvena-zelena-plava)
ili 7 boja (crvena-zelena-plava-zuta-cijan-
ljubi¢asta-bela) bez prelaza
13. Staticke boje LED traka svetli u boji po nasem izboru




30 INSTRUGOES DE UTILIZACAO  avide b

Obrigado por escolher a AVIDE! Leia as seguintes instru¢oes cuidadosamente antes de usar.

Antes da montagem, verificar o conteddo e a integridade do pacote. No caso de danos, ndo utilizar o produto.
Antes da montagem, cortar a corrente. Durante a montagem prestar atencao a conexao correta dos cabos.
Verificar que a flecha no controlo e a flecha na fita sejam em oposicdo. Nao utilizar a fita LED no estado
embalado ou enrolado. Verificar a polaridade das pilhas. E proibido e perigoso desmontar a casa do controlo e
do adaptador. Um aparelho desmontado perde a garantia. Ndo assumimos a responsabilidade pelos danos do
produto o pelas lesdes resultantes da montagem defeituosa e da violagdo das regras de seguranca.

Dados técnicos

Tensdo: 12V

LED /metro: 30led/m

Cor dailuminacao: RGB
Angulo de iluminagdo: 120°

1. Botao on-off

Podemos ligar e desligar a fita LED

2. Parar reativar

Pause os modos de iluminagao.
Pressione novamente para continuar.

Botao de configuragao da
3. velocidade

Defina a velocidade dos modos
de iluminacao.

4. Controlo de musica

A fita LED brilha secondo o ritmo da musica:|

1. Brilha rapido em 3 cores (vermelho-
verde-azul)

2. Brilha rapido em 7 cores ( vermelho-
verde-azul-amarelo-ciano-violeta-branco)
3. Brilha devgar em 3 cores (vermelho-
verde-azul)

4. Brilha devagar em 7 cores ( vermelho-
verde-azul-amarelo-ciano-violeta-branco)

5. Configuragdo da intensidade
de luz

Podemos configurar a intensidade
de luz das cores estaticas ou alternadas

6. Temporizador

Defina um temporizador para 30, 60, 90 ou
120 minutos.
Depois disso, a faixa de LED ¢ desligada.

Pressione novamente para desLiEar o (emEorizador.

7. Fade

Alternagdo continua de 3 cores com transicao
(vermelho-verde-azul) ou de 7 cores (vermelho-
verde-azul-amarelo-ciano-violeta-branco).

8. Auto

Alternagao continua de 7 cores sem transicao (

ver d L elo-ci ioleta-branco),
depois 3 cores (vermelho-verde-azul). A fita LED esta
iluminada em cores estaticas diferentes, e depois

comeca novamente a alternacdo das cores.

9. Flash

A fita LED britha em 7 cores (vermelho-verde
-azul-amarelo-ciano-violeta-branco).

10. Slow

The LED strip flashing slowly in 7 colors
(red-green-blue-yellow-cyan-purple-white).

11. Quick

A fita LED brilha rapido em 7 cores (vermelho-|
verde-azul-amarelo-ciano-violeta-branco).

12. Jump

Alternag3o continua de 3 cores sem transi¢ao
(vermelho-verde-azul) ou de 7 cores (vermelho-
d l i iol branco).

13. Cores estéticas

A fita LED esta iluminada com a

cor seleccionada,

CONTRD1 IER
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LT NAUDOJIMO INSTRUKCIJA avide b

Dékojame, kad pasirinkote AVIDE! Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie$ surinkdami patikrinkite rinkinio turinj ir ar néra pazeisty daliy. Jei pastebésite paZeidimy, nenaudokite
gaminio. Prie$ montuodami iSjunkite elektros maitinimo 3altinj. Surinkdami jsitikinkite, kad laidai yra teisingai
prijungti. Jsitikinkite, kad ant valdiklio esanti rodyklé ir ant juostos esanti rodyklé yra nukreiptos viena j kita.
Nenaudokite jpakuotos ar suvyniotos LED juostos. Jdédami baterijg, jsitikinkite, kad poliskumas teisingas.
I3rinkti tinklo adapterj ir valdiklio korpusa draudZiama, pavojinga gyvybei! ISrinktiems jrenginiams garantija
negaliojal Mes neatsakome uz gyvybés apsaugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy nesilaikyma ar
galimas traumas ir gaminio gedimus, atsiradusius dél neteisingai montavimo.

Techniniai duomenys

Jtampa: 12V

LED kiekis metre: 30led/m
Sviesos spalva : RGB
Sviesos kampas : 120°

Jjunkite arba i3junkite Sviesos diody

juostele.

2. Pristabdyti/Testi Pristabdykite apSvietimo rezimus.
Norédami testi, paspauskite dar karta.

1. Jjungti ir iSjungti

3. Greitis Nustatykite apSvietimo reZimy greitj.

4. Muzikos valdymas Sviesos diody juostelé mirksi pagal
muzikos ritma.

1. Greitai mirksés 3 spalvomis (raudona-
Zzalia-mélyna)

2. Greitai mirksés 7 spalvomis (raudona-
Zalia-mélyna-geltona-zydra-violetiné-balta)
3. Létai mirksés 3 spalvomis (raudona-
Zalia-mélyna)

4. Létai mirksés 7 spalvomis (raudona-
Zzalia-mélyna-geltona-zydra-violetiné-balta)

5. Ryskumo reguliavimas Galima keisti statiniy ir kintamy
spalvy ryskuma.

Nustatykite laikmacio trukme - 30, 60, 90 arba 120
minuciy. Po to 3viesos diody juosta issijungia.
Norédami at3aukti laikmacio nuostatg, dar kartg
paspauskite laikmacio mygtuka.

6. Laikmatis

7. Fade 3 (raudona-zalia-mélyna) arba 7 spalvos
(raudona-zalia-mélyna-geltona-Zydra-violetiné
-balta) nuolat keiciasi su EeréjimuA

8. Auto 7 spalvos (raudona-Zalia-mélyna-geltona-zydra
-violetiné-balta), tada 3 spalvos (raudona-zalia
-mélyna) keiiasi be peréjimo, po to 3vieso
diody juostelé 3viecia jvairiomis spalvomis.

0~ o

CONTRD1 IER

Sviesos diody juostelé mirksi 7 spalvomis (raudona

9 Flash A R A

10. Slow Sviesos diody juostelé létai mirksi 7 spalvomis 0 9
{raudona-zalia-mélyna-geltona-zydra-violetiné-balta).

11. Quick Sviesos diody juostelé greitai mirksi 7 spalvomis
{raudona-zalia-mélyna-geltona-tydra-violetiné-bal

12. Jump 3 (raudona-zalia-mélyna) arba 7 spalvos

(raudona-zalia-mélyna-geltona-zydra-violetiné
-balta) nuolat keiciasi be peréjimo.

Sureguliuokite statine Sviesos diody

13. Statinés spalvos juostelés spalva.




4N INSTRUKCJA OBStUGI avidep

TDziekujemy za wybranie produktu AVIDE! Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu oraz jego integralnos¢. Nie uzywaj produktu w
przypadku uszkodzen! Przed montazem wytaczy¢ zasilanie! Podczas montazu upewnij sie, ze kable s3
prawidtowo podtgczone. Upewnij sig, Ze strzatka na kontrolerze i strzatka na tasmie s3 skierowane do siebie
podczas taczenia. Nie uzywaj tasmy LED owinietej lub zwinietej! Podczas wktadania baterii upewnij sie, ze
polaryzacja jest prawidtowa. Demontaz zasilacza i obudowy sterownika jest zabroniony i moze grozi¢ Smiercig!
Nie udzielamy gwarancji w przypadku uszkodzen powstatych po samodzielnym demontazu urzadzenia! Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom,
ani za jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprawidtowej instalacji lub powstate w wyniku tego uszkodzenia
produktow.

Tasmy LED

Napiecie: 12V

LED/metr: 30led/m
Temperatura barwowa: RGB
Kat Swiecenia: 120°

1. Zatgczanie i wytaczanie Wtgcz lub wytacz pasek LED.
2. Pauza/Wznéw Wstrzymaj tryby oswietlenia.
Nacisnij ponownie, aby wznowic.
3. Predkos¢ Ustaw predkosc trybéw oswietlenia.
4. Sterowanie muzyka Pasek LED miga w rytm muzyki.

1. Btyska szybko w 3 kolorach (czerwony-
zielony-niebieski)

2. Btyska szybko w 7 kolorach (czerwony-
zielony-niebieski-z6tty-cyjan-fioletowy-biaty)
3. Btyska powoli w 3 kolorach (czerwony-
zielony-niebieski)

4. Miga powoli w 7 kolorach (czerwony-
zielony-niebieski-z6tty-cyjan-fioletowy-biaty)

5. Dostosuj jasnos¢ Jasno$¢ mozna zmienic dla koloréw
statycznych i naprzemiennych.

6 Regulator czasowy Ustaw minutnik na 30, 60, 90 lub 120
. minut. Po tym pasek LED sie wytacza.
Wcisnij ponownie, aby wytaczyc timer.

7. Fade 3 (czerwony-zielony-niebieski) lub 7 kolorow
(c

0~ o

biaty) zmieniaja si¢ w sposéb c|qg{y wraz z przejiciem

8. Auto 7 koloréw (czerwony-zielony-niebieski-zotty-cyjan-
fioletowy-biaty), nastepnie 3 kolory (czerwony-
zielony-niebieski) zmieniaja sie bez przejs¢,

po czym tasma LED $wieci w réznych kolorach.

Tasma LED rmga w7 kolorach (czerwony-
9: Flash zi y tty-cyj owo-biaty)|
10. Slow Tasma LED miga powou w 7 kolorach (czerwony
y tty-cyjan-fiol ty).
11. Quick Tasma LED szybko m|ga w7 I(olorach(czerwony
~zielony-ni 20tty-cyj letowy-biaty).
12 Jump 3 (czerwony-zielony-niebieski) lub 7 koloréw
: (czerwony-zielony-niebieski-z6tty-cyj L

biaty) zmieniaja sie w spos6b ciagty bez przejscia.

13. Kolory statyczne Dostosuj statyczny kolor na pasku LED.




EIXEIPIAIO XPHXTH

avide P

Euxaplotoupe Ttou eTUAEEaTe auTo To Ttpoidv Tng Avide. MNpiv atto ) xprion, TIapakaAoUHE va S1aBACETE TLPOCEKTIKA

TIC TLAPAKATW 08NYieS.

Mpwv aTtd TN cUVAPHOAOYNON, ENEYETE TO TLEPIEXOHUEVO TOU OET Kal TNV AKEPAIOTNTA Tou. Av SlaTUOTWOETE {NUId, KN
XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV. TOTLOBETAOTE TNV PTTATAPIO TLPOCEXOVTAG TN OWOTH TIOMKOTNTA. Mn xpnolpoTtoleite
TAUTOXPOVA MTIATAPIEG SIAPOPETIKOU TUTIOU. To TTPOidV Sl00€TEl KOUMTLL EVEPYOTIOINONG KAl OTLEVEPYOTIOINONG.
ATTayopeVETAl TO AVOLYHA TOU KENUPOUG TOU TIPOIOVTOG,. Mol avolypéveg CUOKEUEG Sev Ttapéxoupe eyyunon. Oudepia
€UO0OVN PEPOUHE YIa TUXOV TPAUHATIOPOUG O TIPOoWTIa 1 (NHIEG OTO TIPOIOV Tou OPeilovtal O N Tripnon Twv
Kavovwv TtpooTtaciag e {wrg Kat T(pOANYNG atuxnHUATWY r) 0 ECPAAPEVN ETIEPBACN OTN GUOKEUN, QVTICTOIXWG.

Awpiba LED
Taon: 12V
LED/petpntic: 30
OgpHOKPATia XPWHATOG: RGB
; . . o
lwvia déopng: 120
1. EvepyoTtoinon/Attevepyotoinon | Avappa f oprictgo tng tawiag LED.
2. AlakoTtR/Zuvéxion AlaKOTI TWV AEITOUPYILV QWTIOHOU.
Miéote ava yla ouvéxion.
. PUBPION TNC TaXUTNTAG TWV
3. Taxomta AELTOUPYIWY QWTIOUOU
4. EAEYYOC LIOUGIKH H tawia LED avaBooBrvel atov pupsé e
YXOC H ne HOUOIKAG.
1. Fpriyopo avaBoaProipo og 3 xpwpara
(Kékkiwvo-TNpdoivo-MTthe)
2. Tpriyopo avaBooPrioipo oe 7 xpwpata
(Kékkiwvo-Npdaotvo-MTihe-Kitpivo-Kuavo-
Moppupd-Aeuks)
3. Apyd avaBooPriotpo ot 3 xpwpata (Kokkivo-
Mpaoivo-MThe)
4. Apyd avaBooPriotpo ot 7 xpwpata (Kokkivo-
Mpacivo-MTe-Kitpvo-Kuavé-Mopeupé-Aeuks)
5. PUBMION TNG PWTEVOTNTAG H gutevétta Ptopei va petaBAndei
Yia oTaTIKG Kat eVaAAacoOpEVa XpwHaTa.
6 PuBpioTe Tov xpovodiakéTrm oe 30, 60, 90 1 120
- XpovoélaKénmc AeTttd. Metd a6 auté n tawia LED ofrver.
MigoTe £avd yia va KAEIGETE Tov XpovoSIakoTIT.
7. ATta\o 3 (Kokkivo-TMpdcvo-MTike) 1y 7 xpwpata (Kokkivo-
Mpdavo-Mihe-Kitpvo-Kuavé-Moppupé-Aeuks)
alalouv otabepd pe opaln petdfaon.
8. Autépato 7 xpwpara (Kékkvo-Mpdavo-Mre-Kitpvo-Kuavé-
Mop@upd-Aeukd) Ka oTn ouvéxeia 3 xppata (Kokkivo
-Npaocivo-MThe) alAGouv xwpic PETBacn kat PETd
amo auté n tawia LED AapTeel oe Stagopa xpwpata.
. H tawia LED avaBooPrvet o€ 7 xpopata (Kokkivo
9. AvahapTtl -Mpaowo-Mme-Kitpvo-Kuavo-Mopgupo-Aeuko).
10. Apyo H tawia LED Avel apya o 7
-Mpd i Kitpwo-Kuavé-Mopeup:
11. priyopo H tawia LED avaBooBrivel ypriyopa oe 7 ppata
(Koxkivo-Mpacwo-Mmhe-Kitpvo-Kuavs-Nlopgups
12. Ahpa 3 (Kokkwo-Mpaovo-MTe) 1y 7 xpwpata (Kokkwo-
Mpaoivo-MiAe-Kitpivo-Kuavé-Mopeupsd-Aeukd)
ahalouv otabepd xwpic petaBaon.
13. ZTaTIKA XpwHaTa PuBpiote éva otatiké xpwua oty tawia LED.
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avide P

EWaste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have
any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

g Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerédte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre
eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen Abfallentsorgungstréger. Wir ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

AE( Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelG szervezetet.

Zi Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurdtor sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sinitatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugdm si luati legdtura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

IE Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze

poutzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky
na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Gnie alebo v inych eurépskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
dradu alebo najbliz3ieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZu byt v silade s narodnym predpismi udelené pokuty.

g Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do b&zného komunalniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské anii nebo v jinych
evropskych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuazete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace
odpadu. Dal3i podrobnosti si vyzadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliz3iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mdze byt v souladu s narodnim
predpisem udélena pokuta.

\gOt adnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer mozZe sadrzavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje judi! Rabljena ili odbacena oprema moze se besplatno predati
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na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkciji ista. Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time stitite
okoli3, Vase zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

g Opremo, ki je, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna
oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi
na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ceimate vprasanja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

/E 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pegas perigosas para a saide ou o
ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicao ou nas lojas que vende aparelhos com fung¢des idénticas. Pode ser entregue aos
pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a propria salide e a saide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de
residuos.

}_ZZuiyty sprzet nalezy zbierac i utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac¢ elementy niebezpieczne dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony
sprzet mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktory sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez
oddac odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng
organizacja zajmujacg sie utylizacjg odpadéw.

-4 Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy
Gmponentq. Panaudotg ar j atliekas nuradyta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobdi ir funkcijas
yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinka, kity
Zmoniy ir savo sveikatg. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

h:d Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrZati komponente opasne po Zivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili
&padna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u
postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time Cete zatititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane
troskove.

E O £€0TIAIOPAC ATLOPPIPHATWY SEV TLPETLEL va GUANEYETAL XWPIOTA ) Va aTtoppiTtTeTal padi M€ Ta OIKIGKA aTOPpippaTa, ETESH PHTIOPE va TLepIéXEl €apTripaTa eTtKivEuUva
yia 1o TtepiBaAlov fj TNV vyeia. O PETAXEIPIOPEVOC 1} AXPNOTOG EEOTIAIOHOC PTtopEl va attoppipBei Swpedv 0To ONHE0 TTWANONG 1} OE OTIOIOVSHTIOTE Slavopéa TtOU TLOUAG
£§0TTMOHO iS1a¢ PUONG Kat AeIToupyiag. ATLOppIYTE TO TLPOIGV OE £YKATACTACN TLOU €ISIKEVETAL OTN GUANOYT NAEKTPOVIKWY ATLOPPIHHATWY. ME aUTOV TOV TPOTLO, Ba TLPOCTATEVOETE
70 TtepIBaAlov kabwg Kat TNV vyeia Twv GAMwV Kal Tov €aUT6 0ac. EGv £XETE OTLOIEGSHTIOTE EPWTAOEIC, ETUKOIVWVIOTE PE TOV TOTLIKO OPYAVICHO Slaxeiplong aToppiupdtwy. Oa
avahapBavoups Ta kabrkovta Tou OXeTi{ovTal Pe TOV KATAOKEUAOTH, OTtwG 0pilovTal GTOUG OXETIKOUG KavoVIoHOoUG Kat 8a eTURAPUVOHACTE JE OTIOIOSHTIOTE OXETIKO KOOTOG
TUPOKUPEL.



